AR-15 ARFX SKELETON STOCK - DOUBLE STAR AR-15 ARFX
SKELETON STOCK FIXED MIL-SPEC BLK

Light & Strong For Fast Handling In Extreme Environments

AR-15 ARFX SKELETON STOCK Multiple sling points are but one of the many _

features that make this lightweight, aluminum stock ideal for competition and
tactical use. A lightweight, fast handling stock for sporting, tactical and
competition use. Gives three sling attachment points. Uses your existing A-2
fixed stock buffer tube as the top tube to keep weight to a minimum. Closed-cell,
foam over-tube provides a soft, comfortable cheek weld, plus insulates your face
from vibration and inclement weather. Over-tube is formulated to withstand
cleaning solvents and gun oils, UV radiation, freezing temperatures, salt water
and rough handling. Machined aluminum buttplate is drilled and tapped for rubber
Butt Pad (included). Installation requires A-2 buffer tube, rifle buffer, and rifle
buffer spring. SPECS: 6061-T6, heat-treated, aircraft grade aluminum Type 3,
mil. spec. hard-anodized, matte black. 10" (25.4cm) long. 10.4 o0z. (296 g) wt.

Attributes

Name: DOUBLE STAR AR-15 ARFX SKELETON STOCK FIXED MIL-SPEC BLK
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100000809

Mfr. No.: A101

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Fixed

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 841348100980

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis fiir den AR15 ARFX Skeleton
Stock

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 ARFX Skeleton Stock entschieden hast. Dieser leichte Aluminiumschaft ist fur
Wettkdmpfe und taktische Anwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du das Produkt gemaf den in diesem Handbuch beschriebenen
Richtlinien sicher verwendest.

®* Erweiterte Rickrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt tber offizielle
Kanéle informiert.

¢ Sicherheit beim OnlineKauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder oder gefahrdete
Personen ohne angemessene Aufsicht vorgesehen.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustdndige EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Achte auf Aktualisierungen zu Sicherheitsbedenken tiber das EU Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem vorhandenen A2 festen SchaftPufferrohr kompatibel
sind.

® Der Schatft ist dafir ausgelegt, verschiedenen Bedingungen standzuhalten, sollte jedoch nicht
extremen Umgebungen ausgesetzt werden, die tUber die Spezifikationen hinausgehen.

®* Vermeidung von Gefahren:
® Uberprife vor der Verwendung stets auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Gewichtsbeschrankungen.
® Stelle sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.

® Altershezogene Warnungen:
® Dieses Produkt sollte nur von Personen ab 18 Jahren verwendet werden.

® Stelle sicher, dass Minderjahrige beim Umgang mit Feuerwaffen von einem verantwortungsbewussten
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallationsanweisungen:

Sammle die erforderlichen Werkzeuge: A2 Pufferrohr, Gewehrpuffer und Gewehrpufferspule.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Schaft vom Pufferrohr.

Richte den ARFX Skeleton Stock mit dem Pufferrohr aus und sichere ihn an Ort und Stelle.
Befestige das Gummipolster an der gefrasten AluminiumSchaftkappe mit den gebohrten und
gewindeten Lochern.

Uberpriife, dass alle Komponenten vor der Verwendung sicher befestigt sind.
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® Gebrauchsanweisungen:

® Achte beim Benutzen des Schafts auf einen richtigen Griff und eine stabile Haltung, um die Kontrolle zu
behalten.

® Nutze die Schlaufenbefestigungspunkte nach Bedarf flr zusatzliche Stabilitat.

® Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung wéhrend des
Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung des Produkts:
® Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es geméan den lokalen
Vorschriften fur Aluminium und Zubehor fur Feuerwaffen.
® Entsorge den Schaft nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, die Aluminiumkomponenten dort, wo es mdglich ist, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15 ARFX Skeleton Stocks wende dich bitte an den Kundenservice des
Herstellers oder die zustédndige EUKontaktstelle fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sichereres Erlebnis bei der Verwendung des AR15
ARFX Skeleton Stocks gewéhrleisten. Bleibe informiert und gehe verantwortungsvoll mit deiner Ausriistung um.



Safety Instruction Guide for AR15 ARFX Skeleton
Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ARFX Skeleton Stock. This lightweight, aluminum stock is designed for
competition and tactical use. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure safe use of the product as per the guidelines outlined in this manual.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product through official
channels.

® Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or vulnerable individuals without
proper supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

* Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding safety concerns through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.

® Ensure all components are compatible with your existing A2 fixed stock buffer tube.

® The stock is designed to withstand various conditions but should not be exposed to extreme
environments beyond its specifications.

®* Avoiding Hazards:

® Always check for any signs of wear or damage before use.
® Do not exceed the manufacturer's weight limits.
® Ensure that the stock is securely attached before handling the firearm.

® AgeSpecific Warnings:

® This product should only be used by individuals aged 18 and older.
® Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Instructions:

Gather the necessary tools: A2 buffer tube, rifle buffer, and rifle buffer spring.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the buffer tube.

Align the ARFX Skeleton Stock with the buffer tube and secure it in place.

Attach the rubber butt pad to the machined aluminum buttplate using the drilled and tapped holes.
Check that all components are securely fastened before use.
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® Usage Instructions:

® When using the stock, ensure a proper grip and stance to maintain control.
® Utilize the sling attachment points as needed for stability.
® Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear during use.

Disposal Instructions



® Disposal of the Product:
® When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations for
aluminum and firearm accessories.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 ARFX Skeleton Stock, please refer to the manufacturer's
customer service or the designated EU contact point for assistance.

By following these safety guidelines, you can ensure a safer experience while using the AR15 ARFX Skeleton Stock.
Stay informed and handle your equipment responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 ARFX Skeleton

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 ARFX Skeleton. Esta culata de aluminio ligera esta disefiada para su uso en
competiciones y tactico. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento éptimo del producto, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate siempre de usar el producto de manera segura segun las pautas
descritas en este manual.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o de seguridad relacionado con este
producto a través de canales oficiales.

® Seguridad en Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios o individuos
vulnerables sin la supervision adecuada.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente al tanto de cualquier actualizacién sobre preocupaciones de seguridad a través
del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® |ainstalacion incorrecta puede llevar a fallos o lesiones.

® Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con tu tubo de culata fija A2 existente.

® |a culata esta disefiada para soportar diversas condiciones, pero no debe exponerse a entornos
extremos que superen sus especificaciones.

® Evitando Peligros:
® Siempre revisa si hay signos de desgaste o dafio antes de usarla.

® No excedas los limites de peso del fabricante.
® Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta antes de manipular el arma de fuego.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto solo debe ser utilizado por individuos de 18 afios o mas.
® Asegurate de que los menores estén supervisados por un adulto responsable al manipular armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



® |Instrucciones de Instalacion:

Reune las herramientas necesarias: tubo de culata A2, buffer de rifle y resorte de buffer de rifle.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la culata existente del tubo de buffer.

Alinea la Culata ARFX Skeleton con el tubo de buffer y asegurala en su lugar.

Adjunta la almohadilla de goma a la placa de culata de aluminio mecanizado utilizando los agujeros
perforados y roscados.

6. Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar.
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® |nstrucciones de Uso:

® Al usar la culata, asegurate de tener un agarre y una postura adecuados para mantener el control.
® Utiliza los puntos de sujecion del sling segun sea necesario para mayor estabilidad.
® |nspecciona regularmente la culata en busca de signos de dafio o desgaste durante su uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecho del Producto:
® Cuando el producto llegue al final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
para aluminio y accesorios de armas de fuego.
® No deseches la culata en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los componentes de aluminio donde haya instalaciones disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Culata AR15 ARFX Skeleton, consulta el servicio al cliente
del fabricante o el punto de contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar la Culata AR15 ARFX
Skeleton. Mantente informado y maneja tu equipo de manera responsable.



Guide de sécurité pour la crosse AR15 ARFX
SKELETON STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse AR15 ARFX SKELETON STOCK. Cette crosse légéere en aluminium est congue pour
une utilisation en compétition et tactique. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

® Sécurité du produit : Assurezvous toujours d'une utilisation sdre du produit conformément aux directives de
ce manuel.

* Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit par le biais de
canaux officiels.

® Sécurité lors des achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte
les exigences de sécurité.

®* Protection des consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des
personnes vulnérables sans supervision appropriée.
* Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné de I'UE.

* Alertes rapides : Soyez conscient des mises & jour concernant les préoccupations de sécurité via le systeme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |dentification des dangers :
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
® Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre tube de crosse fixe A2 existant.
® | acrosse est congue pour résister a diverses conditions, mais ne doit pas étre exposée a des

environnements extrémes audela de ses spécifications.

* Eviter les dangers :
® Vérifiez toujours les signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
®* Ne dépassez pas les limites de poids du fabricant.
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant de manipuler I'arme.

* Avertissements spécifiques a l'age :
® Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes agées de 18 ans et plus.

® Assurezvous que les mineurs sont supervisés par un adulte responsable lors de la manipulation
d'armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



® Instructions d'installation :

1. Rassemblez les outils nécessaires : tube de crosse A2, tampon de carabine et ressort de tampon de
carabine.

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez la crosse existante du tube de tampon.

Alignez la crosse ARFX SKELETON avec le tube de tampon et fixezla en place.

Fixez le coussin en caoutchouc a la plaque de crosse en aluminium usinée a l'aide des trous percés et
filetés.

6. Vérifiez que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.
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® |nstructions d'utilisation :

® | orsque vous utilisez la crosse, assurezvous d'avoir une prise et une posture appropriées pour
maintenir le contrdle.

® Utilisez les points d'attache pour la sangle si nécessaire pour plus de stabilité.

® |nspectez régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure pendant |'utilisation.

Instructions d'élimination

® Elimination du produit :
® |orsque le produit atteint la fin de sa vie, éliminezle conformément aux réglementations locales
concernant l'aluminium et les accessoires d'armes a feu.
Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les composants en aluminium lorsque des installations sont disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse AR15 ARFX SKELETON STOCK, veuillez vous référer
au service client du fabricant ou au point de contact désigné de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sire lors de I'utilisation de la crosse
AR15 ARFX SKELETON STOCK. Restez informé et manipulez votre équipement de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
ARFX SKELETON

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 ARFX SKELETON. Questo calcio in alluminio leggero & progettato per l'uso in
competizioni e in ambito tattico. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto, ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in modo sicuro secondo le linee guida
indicate in questo manuale.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto
attraverso canali ufficiali.

® Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini o individui
vulnerabili senza supervisione adeguata.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
nell'UE.

* Allerta Rapida: Sii consapevole di eventuali aggiornamenti riguardanti preoccupazioni di sicurezza attraverso
il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

® Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il tuo tubo di buffer fisso A2 esistente.

® || calcio é progettato per resistere a varie condizioni, ma non deve essere esposto a ambienti estremi
oltre le sue specifiche.

® Evitare i Rischi:
® Controlla sempre eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
® Non superare i limiti di peso stabiliti dal produttore.

® Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato prima di maneggiare I'arma.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto deve essere utilizzato solo da individui di eta pari o superiore a 18 anni.

® Assicurati che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



® |struzioni per I'Installazione:

Raccogli gli strumenti necessari: tubo di buffer A2, buffer per fucile e molla per buffer di fucile.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dal tubo di buffer.

Allinea il Calcio ARFX SKELETON con il tubo di buffer e fissalo in posizione.

Attacca il cuscinetto in gomma alla piastra di culatta in alluminio lavorato utilizzando i fori filettati.
Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.
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® |struzioni per I'Uso:

® Quando utilizzi il calcio, assicurati di avere una presa e una posizione corretta per mantenere il

controllo.
® Utilizza i punti di attacco per la sling secondo necessita per la stabilita.
® [speziona regolarmente il calcio per eventuali segni di danni o usura durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento del Prodotto:
® Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
per alluminio e accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali.
® Considera il riciclo dei componenti in alluminio dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa al Calcio AR15 ARFX SKELETON, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore o il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del Calcio AR15
ARFX SKELETON. Rimani informato e maneggia il tuo equipaggiamento con responsabilita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 ARFX
SKELETON STOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 ARFX SKELETON STOCK. Ta lekka, aluminiowa kolba zostata zaprojektowana do
zastosowan w zawodach oraz taktycznych. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i optymalng wydajnos¢ produktu, prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczehstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z wytycznymi
zawartymi w tej instrukcji.

® Wzmocnione Reklamacje: Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o reklamacjach lub powiadomieniach o
bezpieczenstwie zwigzanych z tym produktem.

* Bezpieczenstwo Zakupow Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymogi
bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci lub osoby
wrazliwe bez odpowiedniego nadzoru.

* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Bgdz Swiadomy wszelkich aktualizacji dotyczacych probleméw z bezpieczenstwem
za posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostrozno$ci

* |dentyfikacja Zagrozeh:

* Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg kompatybilne z istniejgca rurkg kolby A2.

® Kolba zostata zaprojektowana, aby wytrzymac rézne warunki, ale nie powinna by¢ narazona na
ekstremalne srodowiska poza jej specyfikacjami.

® Unikanie Zagrozenh:
® Zawsze sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Nie przekraczaj limitéw wagowych okreslonych przez producenta.
® Upewnij sie, ze kolba jest pewnie przymocowana przed obstuga broni palnej.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt ten powinien by¢ uzywany tylko przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
® Upewnij sie, ze nieletni sg nadzorowani przez odpowiedzialnego dorostego podczas obstugi broni
palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



® |nstrukcje Instalaciji:

Zgromadz niezbedne narzedzia: rurke A2, amortyzator karabinu i sprezyne amortyzatora karabinu.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgcg kolbe z rurki amortyzatora.

Wyreguluj kolbe ARFX SKELETON STOCK z rurkg amortyzatora i zabezpiecz jg na miejscu.
Przymocuj gumowa podkiadke do frezowanej aluminiowej ptyty kolby, uzywajgc nawierconych i
gwintowanych otworow.

6. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg pewnie przymocowane przed uzyciem.
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® |nstrukcje Uzytkowania:

® Podczas korzystania z kolby, zapewnij odpowiedni chwyt i postawe, aby utrzymac¢ kontrole.
®* Wykorzystuj punkty mocowania pasa w razie potrzeby dla stabilnosci.
® Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

¢ Utylizacja Produktu:
® Gdy produkt osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi aluminium i akcesoriow do broni palnej.
® Nie wyrzucaj kolby do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling komponentow aluminiowych, gdzie sa dostepne odpowiednie zaktady.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby AR15 ARFX SKELETON STOCK, prosimy o kontakt z
obstuga klienta producenta lub wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z kolby AR15 ARFX SKELETON STOCK. Badz na biezgco i obstuguj swoje urzadzenie odpowiedzialnie.



Turvallisuusohjeet AR15 ARFX Skeleton Stockille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 ARFX Skeleton Stockin. TAma kevyt alumiinista valmistettu tukki on suunniteltu kilpailu ja
taktiseen kayttéon. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista aina tuotteen turvallinen kayttd tdman kayttboppaan ohjeiden mukaan.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista
virallisten kanavien kautta.

® Verkkokaupan turvallisuus: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta tayttéa turvallisuusvaatimukset.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tdma tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi lasten tai haavoittuvien henkildiden
ilman asianmukaista valvontaa.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

®* Nopeat halytykset: Ole tietoinen kaikista turvallisuuteen liittyvista paivityksista EU:n Safety Gate jarjestelméan
kautta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vahinkoihin.

® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia olemassa olevan A2 kiintedn tukiputken kanssa.

® Tukki on suunniteltu kestdmé&an erilaisia olosuhteita, mutta sitéa ei tule altistaa &arimmaisille
ymparistoille, jotka ylittavat sen tekniset tiedot.

® Vaarojen vilttiminen:

® Tarkista aina, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita ennen kayttoa.
* Ala ylita valmistajan painorajoja.
® Varmista, ettd tukki on kiinnitetty tukevasti ennen aseen kasittelya.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tata tuotetta saavat kayttaa vain 18 vuotta tayttaneet henkiltt.
® Varmista, ettd alaikaiset ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa kasitellessdan aseita.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennusohjeet:

Keraa tarvittavat tytkalut: A2 tukiputki, kivaarin vaimennin ja kivaarin vaimenninjousi.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki tukiputkesta.

Kohdista ARFX Skeleton Stock tukiputken kanssa ja kiinnita se paikalleen.

Kiinnita kuminen perdpehmuste koneistetun alumiinisen peralevyn reikien avulla.
Tarkista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti kiinnitettyjé ennen kayttoa.
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* Kayttoohjeet:
® Kayta tukin kanssa oikeaa otetta ja asentoa hallinnan yllapitamiseksi.

®* Hydédynna tarvittaessa olkahihnan kiinnityspisteitéa vakauden parantamiseksi.
® Tarkista sdannollisesti tukki mahdollisten vaurioiden tai kulumien varalta kayton aikana.

Havittamisohjeet



® Tuotteen hévittdminen:
® Kun tuote saavuttaa elinkaarensa lopun, havita se paikallisten alumiini ja asevarusteita koskevien

saantdjen mukaisesti.
* Ala havita tukkea tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Harkitse alumiinikomponenttien kierratystd, jos tallaisia mahdollisuuksia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita AR15 ARFX Skeleton Stockista, viittaa valmistajan asiakaspalveluun
tai nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttdessasi AR15 ARFX
Skeleton Stockia. Pysy ajan tasalla ja kasittele varusteitasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 ARFX
Skelettkolv

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ARFX Skelettkolv. Denna latta aluminiumkolv ar utformad for téavling och taktisk
anvéandning. For att sdkerstalla din sdkerhet och produktens optimala prestanda, vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Se alltid till att produkten anvands sakert enligt riktlinjerna som anges i denna manual.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt genom officiella kanaler.

® Sikerhet vid onlinekép: Om produkten kdpts online, se till att plattformen uppfyller séakerhetskraven.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn eller sarbara individer utan
korrekt 6vervakning.

® EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten.

* Snabba varningar: Var medveten om eventuella uppdateringar angaende sakerhetsproblem via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskidentifiering:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Se till att alla komponenter ar kompatibla med din befintliga A2 fasta kolvbufferror.
® Kolven ar utformad for att klara olika forhallanden men bor inte utsattas for extrema miljéer utover dess

specifikationer.

® Undvikande av faror:

Kontrollera alltid efter tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Overskrid inte tillverkarens viktgranser.
® Setill att kolven ar ordentligt fast innan du hanterar vapnet.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt far endast anvandas av personer som ar 18 ar eller aldre.
* Se till att minderariga 6vervakas av en ansvarig vuxen nar de hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallationsinstruktioner:
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Samla nodvandiga verktyg: A2 buffer tube, gevarsbuffert och gevarsbuffertfjader.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga kolven fran bufferroret.

Justera ARFX Skelettkolven med bufferrret och sakra den pa plats.

Fast gummibakplattan pa den maskinbearbetade aluminium bakplattan med hjalp av de borrade och
gangade halen.

Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan anvéndning.

® Anvandningsinstruktioner:

® Nar du anvander kolven, se till att ha ett korrekt grepp och stallning for att bibehalla kontroll.
® Anvand selenatsfastena vid behov for stabilitet.
* Inspektera regelbundet kolven for tecken pa skador eller slitage under anvandning.



Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten:
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala regler for aluminium och
vapenaccessoarer.
® Kassera inte kolven i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna aluminiumkomponenterna dar det finns anlaggningar for detta.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 ARFX Skelettkolv, vanligen hanvisa till tillverkarens
kundservice eller den angivnha EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer kan du sékerstélla en sakrare upplevelse nar du anvander AR15 ARFX
Skelettkolv. Hall dig informerad och hantera din utrustning ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 ARFX Skeleton Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 ARFX Skeleton Stock. Tato lehka hlinikova pazba je navrzena pro soutéze a
taktickou pouziti. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a optimalni vykon produktu, peclivé si prosim pfectéte tuto
bezpec€nostni pfirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Bezpeénost produktu: Vzdy zajistéte bezpeéné pouziti produktu podle pokyn( uvedenych v této pfirucce.

® Zesilené staZeni: Sleduijte jakékoli staZzeni nebo bezpecnostni oznameni tykajici se tohoto produktu
prostfednictvim oficialnich kanal(.

* Bezpecénost pii online nakupu: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma spliuje
bezpecnostni pozadavky.

® Zameéreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi nebo zranitelnymi osobami
bez fadného dohledu.

* Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur€ené kontaktni misto v EU.

* Rychlé upozornéni: Budte si védomi jakychkoli aktualizaci tykajicich se bezpecénostnich problém
prostfednictvim systému EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace miZze vést k poruSe nebo zranéni.

® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou kompatibilni s vaSim stévajicim A2 pevnym zasobnikem.

® PaZba je navrzena tak, aby odolavala riznym podminkam, ale neméla by byt vystavena extrémnim
prostfedim, ktera pfesahuiji jeji specifikace.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Vzdy zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
® NeprekraCujte hmotnostni limity stanovené vyrobcem.
® Ujistéte se, Ze je pazba bezpecné pripevnéna pfed manipulaci se zbrani.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt by méli pouzivat pouze jednotlivci starsi 18 let.
® Ujistéte se, Ze nezletilé osoby jsou pod dohledem odpovédného dospélého pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pokyny pro instalaci:

Shroméazdéte potfebné nastroje: A2 buffer tube, puskovy buffer a puskovou pruzinu.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe¢nou oblast.

Odstrante stavajici pazbu z buffer tube.

Zarovnejte ARFX Skeleton Stock s buffer tube a zajistéte ji na misté.

Pfipojte gumovou patku k obrabéné hlinikové patce pomoci vyvrtanych a zavitovanych otvord.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpe€né upevnény pfed pouzitim.
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* Pokyny pro pouzivani:
® P¥i pouzivani pazby zajistéte spravny Uchop a postoj pro udrzeni kontroly.

® Vyuzivejte body pro uchyceni popruhu podle potfeby pro stabilitu.
® Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky poSkozeni nebo opotfebeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidace produktu:
® Kdyz produkt dosdhne konce své zivotnosti, likvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy pro hlinik a
pfisluSenstvi zbrani.
® Nezlikvidfiujte pazbu v bézném domacim odpadu.
® Zvazte recyklaci hlinikovych komponent(, pokud jsou k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 ARFX Skeleton Stock se prosim obratte na zakaznicky servis
vyrobce nebo na uréené kontaktni misto EU pro pomoc.
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Budte informovani a zachazejte se svym vybavenim odpovédné.



